TEMNA NEW ADULT FANTASY PRO FANOUSKY SARAH J. MAAS

LAURA THALASSA

Na
parcﬁanta.
taky
obcas
sedne

stesti



Wlidee ki

Aoty

LAURA THALASSA



KNIHY LAURY THALASSY
V NAKLADATELSTVI MYSTERY PRESS
Handlif
Rapsodie

Nezndmy zalm
Temn4 harmonie

Vlddce hvézdné oblohy

Pripravujeme

Jezdci apokalypsy



y% A;VQ 5

LAURA THALASSA

Prelogila AlZbéta Lexovd

I

MYSTERY PRESS

2023



Tato kniha je beletristické dilo. Jména, postavy, organizace, mista a uddlosti v nf uvedené
jsou bud vyplodem autorovy predstavivosti, nebo jsou pouzity ve fiktivnim kontextu.

Tato kniha ani 74dn4 jeji ¢dst nesméji byt kopirovany, zalohovdny ani $ifeny v jakékoli
podobé a jakymkoli zpisobem bez pisemného souhlasu nakladatele.

Copyright © Laura Thalassa, 2017 / 2022
Translation © Alzbéta Lexova, 2023

Cover © Dayna Watson, 2017

Czech Edition © Mystery Press, Praha 2023

ISBN 978-80-7588-558-6 (pdf)



Vs

Larissa
Pred 270 lety

Nebudu jako ostatni.

Obklopuji mé Zeny s bystryma o¢ima a prolhanymi dsmévy.
Cas a zkugenosti je proménily v zahotklé bytosti. Nedivim se
jim. Nejspis bych dopadla stejné, kdybych musela znovu a znovu
spdt s vrahem svého ditéte. Pres veskerou litost, kterou k nim ci-
tim, jim ale nevéfim. Kdyby védély, k ¢emu se chystdm, bez v4-
hén{ by mé udaly.

Uték jsem si dobfe naplanovala. Po¢kdm na nejhlubsi noc.
Manzel si pro mé jako obvykle pfijde a se vzrusenim v odich mé
odvede z harému do svych komnat. Az se vritim, budu se drh-
nout tak dlouho, dokud ze sebe nesmyju jeho pach.

A potom budu ¢ekat.

Lezim s hlavou na pol3tari a tiSe naslouchdm $epotu ostatnich
konkubin v mistnosti. V duchu dékuju Nehynoucim bohiim, ze
mé vycvik naudil spi§ poslouchat nez mluvit. Jediné profeknuti
by znicilo cely mij plan.

Tajemstvi nejlip jedna duse chrani. Kolikrat jsem to kréli stint
Septala do ucha? Povazoval to za koketni pozndmku, ale brzy zjisti,



ze to byl celou dobu muj maly soukromy vtipek a on se nechal
napadlit.

Cekam, dokud viechny Zeny neusnou, a pak ¢ekédm dal.

Kone¢né nastane moje chvile.

Posadim se a z tésného Ziviitku noé¢ni kosile vytdhnu flakonek
s lektvarem. Tenhle nepatrny dousek mé stél étyfi sta let Zivota.

Ale jinak to neslo.

Zaryju nehty do korku a vytdhnu ho. Lektvar voni jako hlina
po dlouhém desti. Vidycky jsem si tu vini spojovala s nadéji,
protoze je zndmkou toho, Ze se boute uz prehnala.

Vihdm jen vtefinku. A potom flakonek zvednu a na jeden lok
jeho obsah vypiju.

Lektvar zaéne Géinkovat az po chvili. Usméju se. Ruka, v niz
stile svirdm prizdnou fiolu, mi pomalu mizi pfed o¢ima. Lahvi¢-
ka mi vyklouzne z prstl. Zaviu oci. Zbytek mého obleceni a pfi-
kryvky na posteli mnou zniéehonic propadnou.

Potichoucku vyklouznu z ldzka. Vzduch mé studi na nahé
kazi. Ackoli... ze mé vlastné nezbyla ani ta kiize. Jsem nehmotna
jako myslenka. Zkusmo zvednu ruku ke své tvéfi, ale prsty pro-
jdou skrz. Jako by se o mé otfel vitr. Nebo pfizrak. Sevie se mi
zaludek.

Zabralo to.

Jsem nehmotn4.

Konecne.

Tohle mé stdlo Ctyfi sta let Zivota.

Kéz bych mohla vidét, jak se bude ten parchant tdrit, az zjisti, Ze
Jsem zmizela.

Vznesu se nad postel a rozhlédnu se po sdileném pokoji. Pre-
jizdim pohledem mékké postele a kiehké zeny v nich. Uz mezi
n¢ nepatfim.

Chuvdla Matce a Otci.



Jemné klouzu vzduchem k oknu a moje télo jim bez odporu
projde. Zasklebim se. Neni to vylozené nepfijemny pocit, je jen
zvlastni.

Stoupdm a vzdaluju se, dokud se mésto pode mnou neprome-
ni v mofre blikajicich svétylek. Z vysky vypadd Somnia krdsné.
Néhle mi uz neptipadd jako klec.

Kdyz mi mésto zmizi z dohledu dplné, poprvé se odvazim za-
smét. A najednou nedokdzu prestat.

Prelstila jsem svého manzela. Kolik lid{ tohle maze fict?

Zvednu o¢i ke hvézddm a smich mi odumre na rtech. Miliony
svétel, kazdé jako malicky majdk zarici v hutné tmé.

Naplni mé nadéje.

Jak se d4 bojovat s temnotou? Nedovolte ji zadusit vase svétlo.

Nechivim se uniset vétrem. Vim, Ze mé nakonec donese do cile.

Sem tam mé minou Stébetajici bludi¢ky a parkrat zahlédnu
mezi mraky kiidla milencd, ktef{ si dali dostaveni¢ko na obloze.

Kdysi ddvno bych pfi pohledu na né néco citila — snad jakysi
stesk —, ale ted necitim nic.

Manzel ve mné podobné emoce docista zahubil.

Mnohem vic mé trap{ osamélé péry kiidel, které obcas zahléd-
nu. Ze by po mné vojaci uz patrali?

Pri planovéni dtéku jsem si uvédomovala, Ze za sebou chté ne-
chté zanechdm stopy. Noc¢ni kosili a prézdny flakonek. Jediné
pric¢ichnuti a striZze budou mit hned jasno v tom, co jsem vypila
a jak jsem uprchla.

Muj zvriceny, popudlivy manzel to nenechd jen tak. Pycha
mu to nedovoli.

Pluju vzduchem snad celé hodiny a pak kone¢né za¢nu klesat.
Ve vzduchu se zatfpyti moje paze. O nékolik vtefin pozdéji se
zcela zhmotni a spolu s ni i zbytek mého téla. A ndhle uz se ne-
vznasim, ale paddm.



Zachvétl mé panika. Nez mé vsak staci zcela ochromit, objevi
se mi za zddy kfidla. Tenounk4, tfpytivé nafialovéld kridla. Za-
chyti poryv vétru a zbrzdi muj pdd. Paddm z oblohy do nizsi vys-
ky, kde je o néco hutnéjsi vzduch.

Teprve tam se zastavim.

Na holé kazi mé studi no¢ni vzduch. Jsem dplné nah4, zakry-
vaji mé jen ebenové prameny po pds dlouhych vlasd, které se
jemné vlni ve vétru.

Musim si sehnat oblec¢eni a pristfesi a nikdo mé pritom nesmi
vidét.

Dopadeni by znamenalo smrt. Jistou a velmi pomalou smrt.
Manzel nenf prosluly svou laskavosti.

Zvednu ruku k bfichu.

Zabil by mé tak ¢i onak.

Zhluboka se nadechnu a zadivim se k obzoru. Tam v dalce
lezi Barbos, Mésto zlod¢ji. A za nim...

Domov.
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Bastard.

Bastard. Bastard. Bastard.

Odporné slovo, které nendvidim o to vic, Ze mu nemtizu unik-
nout.

Slysim, jak si ho lidé $pitaji za mymi zddy, vidim ho v jejich
o¢ich. Citim ho v zapichajicim dechu mistnich déti, které mé
kvili nému rddy postuchuji. Klouby prstd mdm ztvrdlé puchyti
z bezpoctu rvadek za vlastni Cest.

Ale aplné nejhorsi je, kdyz ho lidé pouzivaji jen tak mezi fedi.

» 1en Flynnovic kluk zase zbil mého syna.

»Kdo?

» Vsak vis, ten hubeny bastard.“

W Jo, tenhble. Jasné.

To slovo je jen o zdibec lepsi nez otrok. A ji ho musim nosit
jako néjaké znamenf hanby.

Proplétdm se jeskynnimi tunely Arestysu a cestu mi osvétluje
mihotavy plaminek jediné svicky. Ne Ze bych to potfeboval. Ve
tmé vidim dobfe, se svétlem i bez né;j.
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Pfed opryskanymi dvefmi naseho obydli klesne moje nalada
pod bod mrazu. Bastard Zivorici na nejhor$im misté nejchudsiho
z plovoucich ostravki.

Matka se jesté nevrdtila z prace, a tak prochdzim nd$ domov
a vyménuju vyhorelé svicky za nové, co jsem s sebou prinesl.

A pfitom tiSe zufim.

Vysmiva se mi tu kazdé zblunknuti vody ze stropu jeskyné
a kazdy zdvan priivanu z tuneld.

Bastard, bastard, bastard.

Shrébnu fepy, co lezi na stole, a nahdzim je do kotliku v kuchy-
ni. Zaliju je vodou a rozdéldm ohen. Teprve v tu chvili si kone¢né
trochu vydechnu a promnu si rozbité klouby prstd. Odloupdvdm
z nich $upinky zaschlé krve. Ani nevim, jestli je moje, nebo cizi.

Bastard.

Pordd to slovo v duchu sly$im. Znélo mi v hlavé celou cestu
domd.

Pod cerstvymi rankami se ukryvaji stars$i. Kvili svému pro-
klatému titulu se peru uz dlouho. Nejde jen o to, Ze mé nazyva-
ji bastardem. Spi§ mé drazdi dalsi urdzky, které s sebou to slovo
nese.

Vedycky budes obycejnd nula, jako ta coura, co t¢ porodila, vmetl
mi dneska do tvare jeden pouli¢ni spratek. A jeho hlas mi stile
zn{ v usich.

To nemél fikat.

Zopakuj to, varoval jsem ho, a miizes se rozloulit se zuby.

Nevéril mi.

Vklouznu rukou do kapsy a pfejedu prstem po malém, zkrva-
veném fezaku.

Ted uz mi véri.

Za 74dy se mi oteviou dvere. Matka se vritila. I na dalku vim,
Ze voni po starém pergamenu a prsty md uspinéné od inkoustu.
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Plsari ront namisto slz slova a namisto krve inkoust, fikavala mi,
kdyz jsem byl jesté maly. A j4 ji to tehdy bastil, myslel jsem, Ze to
néjak souvisi s jeji magii. Teprve pozdéji jsem se naudil, co magie
dokdze... a co ne.

»,Desmonde,” usméje se na mé unavené, ,styskalo se mi.“

Napjaté prikyvnu, ale ml¢im, aby ze mé nevyletélo néco, ¢eho
bych litoval.

»M4s hotové tkoly?“ zajim4 ji.

Mozn4 jsme ty nejchudsi vily v tomhle zoufalém svété, ale Laris-
sa Flynnova i za to mélo, co ji z tézce vydiené mzdy zbyv4, naku-
puje knihy. Knihy o krélovstvich, jez nikdy neuvidim, a lidech,
s nimiz se nikdy nesetkdm. Knihy o jazycich, co se nenauéim,
a zvycich, které nepozndm. Knihy o Zivotech, jaké bych si pfél,
ale nikdy je nebudu Zit.

Jenze pod jeji stfechou se o tom v§em musim ucit.

,K ¢emu to je?“ prohodim zahotkle, pfestoze jsem je samoziej-
mé udélal. Z néjakého diivodu nedokdzu stranky téch zpropade-
nych knih pfestat obracet v marné nadéji, ze se mi jednou podari
zménit svij zivot. N4§ Zivot.

Matka se rozhlédne po svickéch.

»Desmonde, “ nasadi tichy, kdravy tén. ,Koho jsi podvedl ten-
tokrat?“ Sice se tvaf{ nesouhlasné, ale v oéich ji jiskf{ Sibalstvi.

Na oko moje handlovédni odsuzuje, ve skute¢nosti ho vsak tise
podporuje. Jindy bych ji pobavil néjakou historkou, protoze se ji
obvykle snazim pomahat.

»Zalez{ na tom?“ zamumldm tentokrat a naklonim se nad kot-
lik. Pdchnu po fepé a oble¢eni mam na nékolika mistech zacdka-
né jeji $tavou. Ty svicky jsem vyménil za porddné jidlo. A tak
mame k veceri fepu.

Mél bych byt vdé¢ny. Mohlo by to byt i horsi. Obcas chodi-
vam spdt s hlavou plnou myslenek a zoufale prézdnym bfichem.
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A réno se probouzim s piskem v oc¢ich a mezi prsty u nohou
a celd ta noén{ mara za¢ne nanovo.

Nendvidim chudobu. Nendvidim pocit, ze si mizeme dovolit
jen to nejhorsi, co tahle fSe nabizi, jednoduse proto. Ale ze vicho
nejvic se mi pri¢i to, ze musim délat tézkd rozhodnuti. Knihy,
nebo jidlo? U¢it se, nebo jist?

»Vibec by to nebyl problém, kdybys mi dovolila pouzit jen
$petku moji magie,“ oso¢im ji.

Citim, jak mi pod kiizi a kone¢ky prstd vibruje moc a ¢ek4, az
ji povoldm.

,Z4dn4 magie.”

»Vsichni si mysli, Ze jsme slabi, mami.“ Nejsilnéjsi vily ovldda-
ji nejvic magie — nejslabsi nejméné. A kazdy, kdo mé zna, mé po-
vazuje za jednu z téch nebohych hricek prirody, co se narodila
tplné bez magie.

Nemanzelskd bezmocnd vila. S vyjimkou otroctvi je tohle snad
ta nejméné zdvidénthodna pozice v nasem svété.

Jenze j& mdm magie spoustu a ted, na prahu puberty, citim,
jak se mi prohdni zilami. Jako bliZici se boure. A je ¢im dal obtiz-
néjsi ji drzet na uzdé.

»TakZe mdm mit moc, ale nesmim ji pouzit?“ vyhrknu zapale-
né. Tuhle debatu jsme vedli uzZ mnohokrit. ,Mdm ¢ist a udit se,
ale nesmim pisobit vzdélané?*

Vezme mé za ruku a prfejede prsty po mych rozbitych klou-
bech. ,A m4s byt silny, ale nemél bys toho zneuzivat,“ doda.
»Ano, synu. Bud skromny. Mluv, ale vic naslouchej. Ovlddej
svou magii i svou mysl.“

Zbyvaji mi tedy jen svaly. A i ty bych podle ni mél pred své-
tem ukryvat.

»,Naddvaji mi do bastardd,” vyhrknu. ,Védéla jsi to?“

Nepatrné vytresti oci.
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»,M¢ nazyvaji bastardem a tebe courou. Proto mdm v jednom
kuse rozedrené ruce. Peru se za tvou Cest.“ Za¢ind mé premdhat
vztek, coz nikdy nedopadne dobfe. Pod mat¢inou stfechou panuji
dvé prisnd pravidla: zaprvé nesmim pouzivat magii a zadruhé se
musim ovlddat. To prvni mi docela jde, to druhé ani trochu.

Matka se oto¢i k nasemu ubohému kotliku s fepou. ,Nejsi ba-
stard,“ zaSeptd tak tiSe, Ze ji pfes vrouci vodu témér nesly$im.

Milem se mi zastavi srdce.

Nejsem... bastard? Nejsem levobocek? V tu rdnu se mi zméni
cely svét.

,J4 nejsem bastard?“

Pomalu ke mné zvedne pohled. Ptisahal bych, Ze v jejich ocich
vidim zablesk litosti. Nechtéla mi to fikat.

»Ne,“ odpovi 0 néco odhodlanéji.

Srdce se mi splasené rozbéhne. Ani se mi ji nechce véfit. Néco
takového synovi nepldcnete jen tak mezi fedi.

Hledim na ni a ¢ekdm, Ze to néjak rozvede.

Matka mldi.

,Opravdu?“ zatla¢im na ni.

Roztfesené se nadechne. ,,Ano, Desmonde.”

Zmocni se mé cosi, co podezfele pfipomind nadéji. Synové
byvaji hrdiny sig. Na bastardy zbyvaji jen tragédie. Na to jsem
v matc¢inych knihdch narazil uz mnohokrat.

Jsem néci syn. Legitimni syn. Na okamzik pocitim muzskou py-
chu, tu ale vzdpéti udusi realita. Stle jsem jen chlapec vychovévany
svobodnou matkou a otce jsem nikdy nepoznal. Mozn4 nejsem ba-
stard, ale ostatni mé za néj povazuji a vzhledem k tomu, jak si mat-
ka potrpf na tajnosti, mé za néj nejspi§ budou povazovat i nadéle.

,Zemrel?“

Jak? Pro¢ jsme dopadli zrovna takhle?

Matka zavrti hlavou a uhne pohledem.
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,Opustil ns?*
»Ne, chlapée.”

Co zbyva?

Napadd mé jedind moznost. Pozorné si matku prohlédnu. Je
to tvrdé pracujici Zena, kolem niz se vznd$i mnoho otaznikd
a kterd mé naucila lhit a skryvat pred lidmi pravdu.

» 1y jsi opustila jeho, konstatuju. Nic jiného uz nezbyvi.

Matka nakréi Celo a stdle se mi odmitd podivat do odi. Jako
odpovéd mi to stadi.

»Opustila jsi ho a mé jsi vzala s sebou.”

Tizi mé zaludek, jako bych v ném mél hromadu kameni. Ten
pocit ztrty je téméf nesnesitelny, z velké ¢dsti proto, Ze jsem ani
netusil, Ze jsem kdy mél co ztratit.

»Kdo je mtij otec?”

Matka zavrt{ hlavou.

Néco takového bych z ni nemél tak slozité p4cit.

,Odpovéz mi. Dluzi§ mi to.“ Pod kaz{ mi vibruje magie a sna-
Z{ se prodrat na povrch. Chci jen to jméno.

Matka znovu zavrti hlavou a zamradf se.

»Jestli mé mas aspon trochu rdda, povis§ mi, co je zac.“ Mohl
bych ho vyhledat, mohl by mé uznat a vichni ti zmetci, co mi
nadévali do bastardd, by konec¢né védéli, Ze otce mdm...

Magie ve mné ¢im dél vic nabyva. Citim, jak se mi plazi po z4-
dech a tladf zevnitf na kazi.

»,Nepovim ti to prdvé proto, ze t¢ mam rada,” prohldsi podraz-
déné.

Jeji tén naznacuje, Ze bych mél to téma nechat plavat. Jenze se
tu bavime o mém ozci. O poloviné mého j4, kterou jsem cely Zzi-
vot postrddal. A ona se chovi, jako by na tom nezélezelo.

»1To ma byt odpoved?® vyprsknu popuzené. Rozvifené emoce
dal pfizivuji magii, z niz mé uz svrbi celd zdda.
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»Pravda by té¢ mohla stdt Zivot, Desmonde,” okiikne mé matka.

Srdce mi tluée ¢im ddl rychleji. Svrbéni v zddech se méni
v ostry, bolestivy tlak.

Kdo je miij otec? Potfebuju to védét!

» 1o ty do mé vé¢né dunis, jak se mdm vzdéldvat,” namitnu.
,Védomosti jsou mocnéjsi nez ostff,“ predhodim ji jeji vlastni
poucku. ,A pfitom mi nechces fict, kdo je mij otec,” vykiiknu
a soucasné citim, jak kiiZze na mych zddech povoluje a praskd.

Magie se ze mé vyrine ven. Pod jeji silou jen bezmocné zasténdm,
predklonim se a naslepo zasdtrim po skdle, abych se o néco oprel.

Vyriistaji mi kiidla, dojde mi. Zédda mi pulzuji a na kiizi mé
lechtd magie. Nenf to vylozené bolestivé, ale rozhodné ani pfi-
jemné. Moc mé zcela pohlti a zatemni mi zrak. Ttesu se po ce-
1ém téle.

Netusil jsem, Ze to bude rakové.

Jako v mlze vnimdm, Ze se matka odvraci od kotliku. N4hle
mdam jeji plnou pozornost. Obvykle by mé pokdrala, Ze jsem ne-
udrzel magii na uzdé, ale tentokrdt na mé jen ochromené civi.

Ztézka oddechuju mezi jednotlivymi ndvaly moci.

Pro¢ se mi kfidla objevila zrovna ted?

Cukaji sebou a méla by mé stahovat k zemi, ale magie je nad-
leh¢uje, jako bych byl pod vodou.

Zamrkdm a pokousim se zaostfit. Na vtefinku se mi to podari
a nahle vidim matku zcela jasné.

Ttesti odi na moje kiidla. Roztfesené ustoupi a mélem prevrh-
ne horky kotlik.

»M4s jeho kiidla,“ zaSeptd zdéSené.

Zrak se mi znovu rozosti{ a bezdééné obritim pozornost do-
vnitf. Bojuju s tim, protoze tenhle rozhovor chci dokoncit.

,»C1 ki{dla? vyhrknu. Vlastn{ hlas mi zni jako z velké dalky.
Jako bych byl v jiné mistnosti. Télem mi pulzuje magie.
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Matéinu odpovéd neslysim, ale nevim, jestli za to mize huce-
ni v mych usich, nebo mi viibec neodpovédeéla.

,Povéz mi to a j4 prisahdm u Nehynoucich bohd, Ze to nikdy
neprozradim.*

Moc postupné ustupuje a tma pred myma odima se zaéind vy-
jastiovat. V matciné tvari vidim stejny litostivy pohled, jaky mi
casto vénuji lidé ve mésté.

» Takovy slib bys nedokdzal dodrzet, synku,* zaseptd zlomené.
Hruiza a litost z jeji tvare mizi a nahrazuje je beznadéj a zoufalstvi.

Nepovi mi to. Ani dnes, a soudé¢ dle jejtho vyrazu, ani v nej-
blizsi dobé. Radéji mé nechd roky trpét a sndset urdzky a postu-
chovani. Jen aby mé mohla chrénit. Jako bych byl bezbranné mi-
mino!

Popadne mé vztek a spolu s nim mé znovu zaplavi magie.

... Ted uz jsi muz. ..

To jsem. Kfidla to jasné dokazuji. K¥idla a moc, kterd nartstd
a zatemnuje mi zrak. Citim, jak se mi kfidla za zddy rozpinaji, ale
jsou prilis§ velkd. Ve stisnéné jeskynni komnaté se mi je nedafi
roztéhnout dplné.

Mdm p¥ilis mnoho magie.

Zapoticim se. Vztek Zivi moji moc a ta na oplatku pfizivuje
vztek a oboji kaskddovité nardstd.

Neovlddnu to.

Ta myslenka mi prolétne hlavou jen zlomek vtefiny predtim,
nez ztratim nad svou moci vlddu. Moje télo je pro takové mnoz-
stvi magie prili§ malé a vile prili§ slaba.

Boure v mych Zilich pronikne ven.

»Povéz mi to,“ zahfimdm hlasem podbarvenym moci. Jideln{
sttil odlétne na druhy konec mistnosti a zidle popadaji na zem.
Nabéracky zavésené nad kotlikem 1étaji vzduchem a hrubé ka-
menné talife se tfisti o zdi.
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Matka pod tihou mé moci jen o pér krokl ucouvne, ale ne-
spadne, coz o jeji vlastni sile vypovidd vic nez dost. Vidim, jak se
kolem ni oviji moje magie, jako struzky ¢erného dymu.

Kdyz se ted ze mé vyfinula ven, mtizu zase jasné myslet.

Vztek nahradi hriza. Takhle jsem s matkou je$té nikdy ne-
mluvil. Jesté nikdy jsem se neprestal ovlddat. Na druhou stranu
mi vlastni moc je$té nikdy nepfipadala tak neoviadateln.

Pofdd ji pfed sebou vidim. Obtddi se kolem matéina krku
a pronikd ji pod kazi.

Matka naprézdno polykd a ja bojuju s nevolnosti.

Co jsem to proved!?

... Copak to nevis...

... Necitis to...

... Prinutil jsi ji k odpovédi. ..

Bohové. Néhle to citim. Jako pfizra¢nou koncetinu. Moje ma-
gie se prodird do matcina téla a pa¢i z nf tajemstvi.

V o¢ich se ji mihne cosi znepokojivého, cosi, co az nepfijemné
pfipomina strach.

Boji se me.

Chvili s mou moci bojuje, ale nakonec podlehne.

»Ivij otec je Galleghar Nyx.“
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/<”(fo tini,
Pred 254 lety

,Jsou tady.“ Matka se vfiti do jeskyné a prudce za sebou za-
bouchne dvefe.

,Kdo?“ Zavtu rozetenou knihu a shodim nohy ze stolu. Ne-
smim si je na néj ddvat a za normélnich okolnosti by mi to dala
pekné sezrat, ale dneska si toho ani nevsimla.

»Vojaci tvého otce.”

Poplasené vytfestim o¢i. Matka mé chyti za pazi a tdhne mé
hloubé¢ji do sluji, kde se nachazeji nase pokoje. Kazdd mistnost
v na$em obydli m4 bud dvere, nebo umélou zed, které oddéluji
nase jeskyné od téch ostatnich. Arestyské jeskyné jsou obrovské
bludisté rozpinajici se témér pod celym ostrovem. Dokonce ani
j je nezndm vsechny, a to jsem v nich stravil cely Zivot.

»Jak nds nasli?“ vyhrknu nervézné.

Ovlddej se, nabaddm se v duchu, byt v hlavé nesly$im svij,
nybrz matdin hlas. U vil jsou emoce s magii dzce propletené.
Jakmile ¢loveék prestane ovlddat jedno, ztrati vladu i nad dru-
hym.

A pokud se k ndm bliz{ krdlovi muzi, nesmim ztratit kontrolu.
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Pred tfemi lety, v den, kdy mi matka prozradila, Ze m{j otec je
ten Galleghar Nyx, tyransky kral noci, jsem se vzdal snii na vrelé
setkdni. To budu radéji bastard nez jebo syn.

Galleghar Nyx je mocny muz. Kruty mocny muz. A rozhodné
byste si nepréli, aby si vds v§iml.

,INékdo zahlédl tvoje kfidla,“ zamumla.

Polknu. Moje snadno zapamatovatelnd, proklatd kiidla. Ostatni
vily nemaji kidla s pafaty, jako draci nebo démoni. Ve skute¢nos-
ti se takovymi kiidly pysni jedind pokrevni linie — ta krélovsk4.

A ja ke své smille otcova kridla podédil.

»Museli to nahlasit,“ dod4 matka.

Sevie mé strach. Mizu za to ji. Posledni tfi roky jsem kiidla da-
sledné skryval, ale i moje vycepované sebeovldddni sem tam uklouzne.

»,Omlouvdm se,“ vyhrknu a prohrabnu si rukou bilé prameny
vlasd. Zni to bandlné. Za chybu se omlouva snadno, ale tohle
nenf jen tak néjakd chyba.

Vyhleddval jsem rvacky a pokukoval po krasnych zZenach. Ris-
koval jsem znovu a znovu a poustél se do véci, pfi nichz se kiidla
vynotuji.

A potom ta vesnickd divka minuly tyden... vidéla je. Vidéla je
a uzuz se chtéla rozbéhnout za mistnimi star$imi. Podarilo se mi
ji zadrzet jen vyménnym obchodem — jeji mléeni za ndramek
z mési¢nich paprski a srdci asteroida.

Magii se ohdnét nemuzu, ale uzavirdni dohod mi jde dobfe.

A tak jsem mésici Septal pribéhy o slunci, dokud se neuvolil
mi dét kousicek svého svétla, a vesmiru jsem vyménou za ta srdce
dovolil ochutnat svou moc. Trvalo to ¢étyfi dny, ale nakonec ta
divka sviij nebesky niramek dostala.

A evidentné to bylo k ni¢emu. Béhem téch ¢étyr dni, nez jsem
splnil svou ¢ast dohody, o mych kfidlech nékomu rekla. Na dé-
dice no¢niho kralovstvi koneckoncti nenarazite kazdy den.
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»,Neomlouvej se za to, kym jsi,“ vyhrkne matka. Nechce,
abych na sebe bral vinu za néco, co moje vina rozhodné je. Do-
tdhne mé do svého pokoje a zabouchne za ndmi dvere.

»I'voje moc se stdle probouzi?“ zept4 se.

Prikyvnu. Byl jsem silny uz predtim, nez mi vyrasila kridla,
a té noci jsem ziskal velkou ¢4st své magie. Presto citim, jak ve
mné stéle nardstd.

Matka mi vénuje pohled plny pychy a obav. ,]si silny, chlap-
Ce. Jesté ne dost na to, abys unikl z otcovych spard, ale jednou...
jednou by ses mohl stit jeho no¢ni mirou.*

Nevim, co si s jejimi slovy pocit. Jindy by mé jeji chvala nej-
spis téila, ale v téhle situaci mé tiz{ v zaludku jako zkazené maso.

Matka pusti moji ruku a prejde ke své rozvrzané posteli. Od-
sune ji stranou a zahledi se na podlahu. Nisleduju jeji pohled
k nerovnému, skalnatému povrchu. Vidim tam jen vrstvicku
prachu, nic vic.

Matka zvedne ruku a za¢ne cosi mumlat. Z jeji magie mi na-
skodi husi kiize. Zemé se zamihotd, zavlni, pak zmizi a na jejim
misté se objevi obrovskd jdma. A uvnitf...

,2Mami...?"

Uhranuté civim na hromadu minci, které jdmu vyplnuji skoro
az po okraj. Nékteré jsou médéné, jiné stiibrné, ale z velké ¢4sti
jde o zlatdky. A mezi mincemi vidim roztrousené i hrubé draho-
kamy, takové, které pulzuji vlastnim srde¢nim tepem.

Lapis viventem. Alchymistické kameny.

,Co... co to je?* vydechnu.

Je tam mnohem vic, nez by si mohla kdy vydélat jako pisarka.
At uz se matka vénovala ¢emukoli, rozhodné netrdvila ¢as jen
prepisovdnim arestyskych pisemnosti.

Matka na poklad hledi taky. , To je tvoje,“ ozndmi mi a otocf
se ke mné.
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Jeji slova jsou pro mé jako rdna do bricha. Copak tohle vsech-
no Setfila... pro mé?

Vrtim hlavou. Vily podobné dary nerozhazuji jen tak. Vidyc-
ky to mé néjaky hacek. Mdme to uz v povaze.

Pripadd mi to jako prokletd magie.

,Nevezmu si to.

»Ale ano, synku,“ ujisti mé, ,spolu se zbytkem svého dédictvi.”

Nakr¢im celo. Ono je toho vic?

Matka mé propaluje pohledem. ,Patfi ti jesté m4 tajemstvi.”

Srdce mi splasené uhdni. Nechci se dozvédét zddné z jejich ta-
jemstvi, protoze tajemstvi nejlip jedna duse chrdni.

Stisknu vic¢ka a prudce zavrtim hlavou. Nechci myslet na to,
pro¢ se matka chystd porusit jedno ze svych nejposvitnéjsich
pravidel. Pro¢ mi pfeddva moje dédictvi. Jak zlovéstné slovo.

»,Desmonde,“ vyhrkne, chyt{ mé za rameno a zlehka mnou za-
tfese. ,Kde je ten muz, kterého jsem vychovala? Potfebuji, abys
ted byl silny.“

Oteviu o¢i a mleky ji prosim, at se touhle cestou nevydava.
Jenze ona muj pohled ignoruje.

,Denni krdl mi dluzi laskavost. Vezmi si ty penize a kup si za
né azyl.

Azyl? V Risi dne? Tam bych uZ nikdy nespatfil noc.

»Pokud nepfijme penize, fekni mu, Ze jsi syn Larissy Flynnové
a Galleghara Nyxe. Pokud to bude nutné, ukaz mu sv4 kfidla.
Pak té neodmitne.“

»Jen kdyz ptijdes se mnou,” prerusim ji. Mdm dojem, Ze pravé
v tomhle bude ten hi¢ek — vyhledat bezpedi a soucasné opustit
matku. To neudéldm.

Pohladi mé po tvafi. ,Nemizu, chlapce. Sviij osud jsem si
zpecetila uz ddvno.”

Mzourdm na ni a viibec nechdpu, co se mi tim snazf fict.
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»Pozorné poslouchej,“ pokracuje, ,protoze ti to stihnu fict jen
jednou. Tvého otce jsem nemilovala — nikdy,* spusti.

Strnu. Kolikrat jsem si pfedstavoval, Ze se ji na to zeptdm? Na
to, jak se otci dostala do sparti. Nedokdzal jsem pochopit, jak se
moje chytrd ¢estnd matka mohla zamilovat do kréle stint, muze,
ktery sbiral manzelky a vrazdil své déti.

»Tehdy jsem se jmenovala Eurielle D’Asteria. Pivodné jsem
patfila mezi kralovy $pehy,* prizna.

Moje matka? Spionka? Tajemstvi nejlip jedna duse chrani zni
jako trefny slogan pro $pionku...

»Nepoddvala jsem hldseni pfimo jemu,“ pokracuje, ,takze
jsme se po mnoho desetileti viibec nesetkali. V$iml si mé az ve
chvili, kdy jsem odvrétila jeden z pokusi o jeho atentdt.”

Matka zachranila krali Zivot. To odhaleni mi zanechd hotkou
pachut v ustech. Na ulicich se potloukaji stovky sirotkd, jejichz
zivot ma vétsi cenu nez zivot té zridy, co ndm vlddne.

»Galleghar mé pozval do paldce, aby mi osobné podékoval
a ocenil mé.“ Zadivé se do dalky a zatfese hlavou. ,Méla jsem byt
proziravéjsi. Tehdy jsem do sélu vstoupila jako $pionka a na konci
setkdn{ jsem byla zbavena vSech hodnosti a povinnosti a poslali
m¢ rovnou do harému.“

Povytéhnu obodi. ,,Proé?“ nechdpu. Z toho, co jsem cetl, si
vily nevybiraji druhy béhem jednoho dne. Obvykle kolem sebe
dlouho krouzi, mnohdy i stovky let, nez se rozhodnou usadit.

Matka pokr¢i rameny. ,, To mi nikdy nerekl.“

Takze ji pripravil o jeji Zivot a vnutil ji svazek. Z té predstavy
mé mrazi.

Z takového svazku jsem vzesel.

»otrdvila jsem s nim spoustu let. Spoustu dlouhych osamélych let.
A pak se jednoho dne vSechno zménilo. Galleghar svym konku-
bindm moc volnosti ned4v4, ale jednou jsem vyjimeéné dostala
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svoleni opustit paldc. Sla jsem se podivat na potulny cirkus
a tamnf jasnovidka mi prozradila stfipek mé budoucnosti.®

Na vtefinku se odml&. ,Rekla mi: ,V hodiné nejvyssi nouze si
uvédomis, co m4s udélat, a svét ti za to podékuje. Uplné jsem ta
slova pustila z hlavy. Vzpomnéla jsem si na né az v den, kdy jsem
zjistila, Ze jsem téhotnd. Méla pravdu. Uvédomila jsem si, co
musim udélat. Vymeénila jsem stovky let Zivota za pfilezitost
k dtéku a vyklouzla jsem kréli pfimo pod nosem. Uprchla jsem
na Arestys a tady jsem uz zUstala.®

Matka prodala stovky let Zivota?

Vezme mou tvéf do dlani. ,Jak tedy vidis, synku, maj osud
byl zpedetén uz ddvno.*

Svird se mi srdce. Takhle néjak se asi citi umirajici hvézda.
Jako by se vSechno, co miluje a ¢im je, prudce stla¢ovalo dovnitf
a vymackdvalo z nf Zivot.

Zavrtim hlavou v jejich dlanich. Za¢inaji mé palit o¢i, ale po-
fad jsem prili§ v Soku na to, abych ta slova plné pochopil.

Pritdhne si mou tvéf bliz. ,Ukryj svd kiidla, ovladej svij vztek
a nau¢ se o svété v§echno, co mizes. V prvé radé poznej své ne-
prétele,“ vydechne. ,Nikomu nevéf a za zddnych okolnosti se ni-
komu nesvétuj.“

Stale mé drzf za tvire, kdyz k ndm jeskynémi dolehne vzdalené
dunéni krokd.

Vyplasené se na sebe zadivime.

Otcovi muzi jsou tu.

»Mezi témi penézi je i oarovand brasna, do které se to vsech-
no vejde. Posbirej, co piijde, a pak uteé. J4 je mezitim zdrzim.“
Kyvne bradou ke dvefim v zadni ¢asti pokoje, k tém, co vedou
do jeskynniho bludisté pod nasim obydlim.

Zavrtim hlavou. ,Musi$ jit se mnou,” trvdim na svém.
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»,Desmonde,“ opadi klidné, ,jsi syn krale. Legitimn{ dédic ty-
ranského kralovstvi. Musi§ zGstat nazivu, nejen kviili mné nebo
sobé, ale pro dobro celé fiSe. Rozumi{§?“

»Prestari, “zachraptim, protoze to chipu, i kdyz nechci.

Matka mé pusti a zacouva ke dvefim, co vedou z jeji loznice do sa-
lonu. ,Miluju t¢, syndcku. A vzdycky budu, az do skondni temnoty.“

Srdce mi duni v hrudi.

Tohle byl az doted cely maj zivot. Tyhle vlhké, chladné jes-
kynni zdi, skromny domov a tajemnd matka. Roky jsem ten Zi-
vot nesnaSel a ted, kdyz mi hrozi, Ze o n¢j pfijdu, se s tou mys-
lenkou nedokdzu smirit. S tim, Ze by se pro mé méla matka
obétovat, s celou touhle zpropadenou situaci ani s pfedstavou, ze
tenhle Zivot, jakkoli beztitésny a sklicujici, byl i tak pro nds dva
az prilis dobry a ted o néj pfijdeme.

Ziram na pretékajici truhlici s mincemi. Roky nastfddaného
bohatstvi, pro které se matka tvrd¢ dfela, aby mé jednou mohla
zachrdnit. Jen mé.

Je uz skoro u dveri, kdyz mi néhle dojde, Ze na to nemdzu pfi-
stoupit. Na nic z toho.

Musim ji predbéhnout.

Povoldm svou magii a ta se mnou prozene, jako bych ji pouzi-
val celou dobu. Roky jsem ji potlacoval a ona na mé ani tak ne-
zaneviela.

Netu$im, jak s ni zachdzet, ale o¢ividné to viibec nevadi. Staci
si jen pomyslet, Ze chci matku zadrzet, a magie mé poslechne.

V jednu chvili jsem muz z masa a kosti a vzapéti je to vSechno,
kiize, kosti i svaly pry¢. Zistane ze mé jen védomi. Ve vtefiné
splynu s temnotou.

Prozenu se mistnosti a ani nemdm ¢as nad svymi schopnostmi
zasnout nebo se jich zaleknout. Temnota mé pfenese mezi matku
a dvefe do salonu, kde se znovu zhmotnim.
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Matka na mé vykulf oéi.

»,Omlouvdm se,“ vyhrknu a sdhnu po klice. V délce slysim, jak
se dusot vojdki blizi. ,Nevychovala jsi zbabélce.“

Vyklouznu z loZnice, nez se matka viibec vzmize na odpovéd.

Zablokuj dvere.

Moje moc mi znovu okamzité vyhovi, dvefe se prudce za-
bouchnou a zlistanou zaviené.

Ovléddat magii mi pfijde az smésné snadné. Je to mnohem
snadnéjsi nez ji potlacovat, jako jsem to vzdycky délal.

»,Desmonde!“ ozyvd se z loznice matcin tlumeny, vydéseny
hlas. Skube za kliku a jeji magie se pietlauje s tou mou, jak se
snazi dvere oteviit, ale i pfes nedostatek zkuSenost citim, Ze jsem
silngj$i nez ona. Mnohem silnéjsi. Ty dvere se hned tak nepod-
daji.

Ted je to matka, kdo bude muset utéct zadnim vychodem, za-
timco jd se postavim otcovym muzim.

A tak to ma byrt.

Stejné si prisli pro mé.

Za z4dy mi znovu zarachoti dvere loznice.

»Desmonde!“ kii¢i matka.

Vytésnim ji, probéhnu nasim salonem a zamifim k hlavnimu
vchodu. Stile sly$im dusot vojikd. Zd4 se, Ze jsou jesté v tune-
lech a k nasemu obydl{ zatim nedospéli.

Oteviu dvefe a na druhém konci temného tunelu vedouciho
k nasemu domovu vidim skupinu ozbrojencti. Mifi ke mné a ji
si az v ten moment uvédomim, Ze vlastné nemdm zadny pldn.

Jakmile mé muzi a zeny v uniforméch zahlédnou, rozbéhnou
se tunelem k naSemu domu. Uz sahaji po meéich u pasu. Tohle
nebude pritelskd ndvstéva. Kone¢né mi dochézi, ze kralovska
krev v mych Zildch znamena rozsudek smrti.
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Zéroven mi vSak dava silu. Obrovskou silu.

Napfimim se a rozkro¢im. Matka se dnes obétovat nebude.
Ne kviili mné.

Zastav je.

Magie se ze mé vyrine. Cestou tunelem ohybd svétlo a pak
prudce vrazi do vojika.

Zvedne je ze zemé a odhodi vzad. Vsichni se skdceji na zem
jako podtaté stromy. A uz se nezvednou.

V tunelu se rozhosti ohlusujici ticho.

Snad jsem je... nezabil?

Vsimnu si, jak jeden hybd pazi a dal$i vzdycha.

Oddechnu si. Jsou jen omraéeni, ne mrtvi.

Zacouvim do nas$i jeskyné a zaviu dvere svou moci.

Musime jit.

Vritim se salonem k matéiné loznici. Sdhnu po klice a v tu
chvili na mé dolehne to ticho. Podeztelé ticho.

Nervézné otevru.

Matcina loznice vypad4 stejné jako pred chvili az na tfi drob-
nosti: moje dédictvi je znovu schované, zadni dvefe jsou oteviené
a matka je pry¢.

Utekla, namlouvdm si v duchu. Jenze mé soucasné mrazi{ v z4-
dech a ve vzduchu citim...

Neptitelskou silu.

Tentokrét splynu s magii dffv, nez na to viibec sta¢im pomys-
let. Zmizim z matcina pokoje a zhmotnim se tésné za zadnimi
dvermi.

Kousek pfed sebou slysim hlasy a jeden z nich patfi ji.

Zaludek se mi svird strachem, ktery se mi pomalu $i#i do celé-
ho téla jako $lahouny néjaké rostliny.

Znovu splynu s temnotou a zhmotnim se za vlhkym, zminera-
lizovanym sloupem.
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Ze svého tkrytu uz matku vidim. Stoji zddy ke mné. A napro-
ti ni...

Krve by se ve mné nedofezal.

Vidim své vlasy, své oci, své rysy, to vSechno v jiném muzi.
V muzi, o némz jsem toho precetl tolik, Ze mam pocit, jako bych
ho znal. A pohrddm jim.

Mij otec, Galleghar Nyx, noé¢ni kral.

Civim na tyranského krale své rodné fise.
Bilé vlasy mu rdmuji oblicej, jako by si je pfili§ ¢asto prohrabo-
val. Cerny $at ma vysfvany zlatem a holinky nalesténé jako zrcadla.
Je pohledny, o tom nenf sporu, ale ptsobi kruté a jeho statni
postava jasné vypovidd o tom, ze kromé magie ovlada taky hru-
bou silu.
. grida. ..
. vrah déti. ..
. muci nevinné. ..
. lovi smrtelniky. ..
. dokonce i temnota kvili nému pldce. ..
Stmy rady kleveti. Ani ony neciti vii¢i kréli Zddnou oddanost.
Visude kolem néj se vzndseji ocarovand svétylka, ac¢koli mdm
dojem, Ze je ani nepotiebuje a vidél by dobfe i bez nich.
,Eurielle D’Asteria,“ zamumld. ,Moje padld hvézda.”
Nevim, z écho mé mrazi vic. Jestli z téch slov, nebo jeho hlasu.
»Unikala jsi mi sedmnéct let.“ Doslova ji hltd o¢ima.
Pri pohledu na to, jak ji upfené sleduje, se ve mné vzedme
ochranitelsky instinkt. Divd se na ni, jako by si ji chtél pfivlastnit.
»Hledal jsem té v§ude. Vyslechl tiplné vSechny. Vydal jsem se
po kazdé stopé. VSechno marné.“ Zacne prechdzet sem a tam,
aniz z matky na vtefinu spusti o¢i. ,Moje oblibend manzelka si
zmizi z paldce, jen par hodin poté, co jsem se ji vénoval, a ndhle
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jako by nikdy ani neexistovala.“ Luskne prsty a otevie dlang,
jako by chtél demonstrovat, Ze se matka docista vypafila.

Ona ho jen beze slova pozoruje.

»Snazil jsem se vypdatrat tvou rodinu, pfitele — kohokoli, kdo t¢ znal
pfede mnou — a zjistil jsem, Ze nikdo z nich neexistuje. Viechno to
byla jen fale$nd jména pro smyslené lidi. Predstav si, jaké bylo moje
prekvapent, kdyz se ukazalo, ze $pionka v kralovskych sluzbéch posta-
vila cely sviij Zivot na lzich. Spionka, kterou jsem si vzal za Zenu.“

» Lo ty sis vybral mé, Galleghare,” namitne matka tise.

Kral se zasméje. Pred tim ohavnym zvukem by se mél cely svét
kréit strachy. ,,Pravda, pravda.“ Pak jeho tismév zmizi. ,Mdm rad
mazané bytistky. A ty jsi byla obzvlast prohnand. Stadila ti jedna
noc, abys mé obalamutila.“ Zvedne ukazovék. ,Jedna jedind.*

Pristoupi k ni bliz. Jeho kroky se rozléhaji jeskyni. Z toho, jak
se mu za zddy prfevaluje temnota — v mistech, kde by mél mit
kfidla —, vidim, Ze je rozzufeny i vzruseny zéroven.

»M¢élo mé to napadnout,” pokracuje. ,Varovala jsi mé, jak
moc miluje$ tajemstvi.“ Pfimhoufi o¢i. ,Ale jedno z nich mé ob-
zvl4st zaujalo. Pied par dny se ke mné dostala zprdva o tom, kde
jsi,“ ztlumi hlas do vyhrtzného Sepotu, ,a v té zpravé se mimo
jiné psalo o tom, ze mas syna.“

Zkoprnim strachy. Pod kdzi mi vibruje magie a dozaduje se
toho, abych ji vypustil.

Musim zasdhnout, musim matku zachrénit, jenze no¢nf kral je
podle zvésti jedna z nejmocnéjsich vil na svété. Nemidzu ho pre-
moct. Ale kazdd vtefina, kdy vihdm a preslapuju na misté, je
promarnénd prilezitost. Jak mdm odsud matku dostat?

» Takze? zatlaéi na ni. ,Je to pravda?®

Prestoze ke mné matka stoji zddy, zfetelné vidim, jak hrdé zve-
d4 bradu. ,K ¢emu je ti moje slovo, Galleghare? Copak jsi mé
prévé nenazval lharkou?*
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No¢ni kral si ji chtivé prohlizi. Chystd se néco udélat, citim
to. V ocich mu ¢ih4 potlacovany vztek, kterému chee dét pra-
chod. Potiebuje ho ze sebe dostat.

Uzuz chci vyskodit z dkrytu, kdyz vtom kral odtrhne zrak od
matky a rozhlédne se po jeskyni. Znovu se rychle prikréim za
sloupem, pravé ve chvili, kdy jeho pohled padne na misto, kde se
ukryvdm. At uz méd v pldnu cokoli, prozatim drzi krutost na
uzdé.

» Takze tady ses celou tu dobu schovévala? V arestyskych jesky-
nich? Nenf divu, Ze jsem té¢ nemohl najit. V téhle dife by dobro-
volné nezil ani ten nejubozejsi otrok.“

»,Musi to pro tebe byt opravdu velikd rdna,“ prohodi matka
posmésné, ,ze jsem si vybrala radéji tohle nez Zivot po tvém
boku.“

Probodne ji o¢ima. Chvili¢ku si ji méfi a pak mdvne rukou.
Matku smete vlna magie a odhodi ji na zem.

Pfisahdm, Ze se mi na vtefinu zastavi srdce. Vzdpéti mé vsak
popadne vztek, ktery zadusi vSechen strach. Prozene se mymi zi-
lami, hust$i neZ krev.

Moji matce nebude nikdo ublizovat!

Vykro¢im zpoza sloupu a moc kolem mé za¢ne shromazdovat
stiny.

»PriSel jsem té sem zabit,“ navéze kral. Veskerou pozornost
upird na mou matku, a prestoze se ani nesnazim byt nendpadny,
viibec si mé nev§imne. M4 o¢i jen pro ni.

Klekne si, zaplete ji prsty do vlast a trhnutim ji zvedne hlavu.
»Ale ted si fikdm, Ze t¢ moznd nechdm nazivu. Tteba bych ti
mohl kazdy vecer dovolit, aby sis vybrala, kdo té zndsilni.*

Kypi ve mné moc a vztek ji dal prizivuje. Udélam krok vpred,
potom dalsi. Stale si mé nevsimli. Navzdjem se propaluji nend-

vistnymi pohledy.
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Matka se jeho vyhrizce vysméje.

»2Hlavné, kdyz to nebudes ty.“

Nasko¢i mi husi kiize. Matcina slova i hlas znéji Gplné jinak.
Vidycky jsem ji mél za jemnou bytost, jenze to ona neni. Boho-
vé, ted to vidim jasnéji nez kdy dfiv. Je tim, kym chce zrovna byt
— milujici matkou, krélovskou $pionkou, neochotnou konkubi-
nou, nemotornou pisarkou. A pod v§emi témi maskami se ukry-
vd zena, pred niz by se méli muzi kréit strachy.

Kril se odtdhne a vstane. Jeji slova ho $okuji stejné jako mé.

Pozndm presné ten moment, kdy ho $ok prejde. Kruté rysy
jeho tvare se jesté vic vyostii. Jeho popudlivost se tolik podoba té
moji. Bubld tésné pod povrchem a nabird silu.

Uz se nedivim, Ze se matka tvafila tak vydésené, kdyz jsem se
pred tfemi lety prestal ovliddat a popustil uzdu své moci. Uz
chépu, pro¢ mé tolik nabddala k sebekontrole. Vidéla to, co ji
zjistil az ted...

Jsem jako otec.

»Hlavné ne ja?“ zopakuje. ,Opravdu? Tak ochotné bys rozté-
hla nohy otrokiim a zlod¢jim?“ Viditelné zuri. ,Mozn4 ze kdyz
se ti tolik hnusim, mél bych se o to postarat sdm.“ Zvedne ruku
k opasku a to je pro mé posledni kapka.

Bez pfemysleni se vrthnu do temnoty. Zhmotnim se pfed ot-
cem s naprazenou pésti a setrvacnosti pokracuju vpred. S hlasi-
tym zary¢enim ho prastim do obli¢eje. Do té rdny vlozim vSech-
nu svou zlost, strach a slusnou davku moci.

Krél proleti vzduchem a se zaprasténim dopadne na jeden ze
sloupt, ktery se pod nim rozleti na kusy.

Mél bych popadnout matku a zmizet, ale tohle je mij otec.
Muz, ktery ji ponizoval, vyhrozoval ji a uderilji. Otec, po kterém
jsem kdysi tolik touzil. Netvor, pfed nimz mé matka chrénila.
Muz, jehoz prokletd krev koluje i v mych zilach.
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Citim tu mocnou, zkaZenou krev. Ponouki mé k zdkernosti,
k tomu, abych dokondil, co jsem zacal. A ja nad svou popudli-
vost{ stdle nemdm dost kontroly na to, abych magii odolal.

Napfimim se a za z4dy se mi roztdhnou kfidla.

»Desmonde, “vyhrkne matka, ,,nedélej ro.

Nevnimdm ji. Vykro¢im k otci zahaleny temnotou a divim se,
jak se zvedd do sedu. Z koutku dst mu vytéka tenky ¢arek krve.

Ledabyle si ho setfe a prohlédne si mé i ma kfidla. , Takze je to
pravda.“ Sjede pohledem moji hubenou, $lachovitou postavu
a zadivé se mi do tvéafe. ,Skoda, 7e nejsi moc k svétu.®

Beze slova zatnu zuby.

Probod4vdme se pohledy a hnév ndm obéma proudi pod kizi
jako divok4 feka.

Otec se kruté ugklibne. ,Ano, opravdu jsi mdj syn. Ta moc je
tézké bremeno, 7e?“

Nejspis bych mu nedokézal odpovédét, ani kdybych nakrdsné
chtél. Musim ze sebe tu magii dostat, nez mé tiplné pohlti.

Matka mé chyti za rameno a vytrhne mé z omréceni. ,Nech
ho byt, Desmonde,* zaSepta.

Ne dost tise.

Krél k ni sklouzne o¢ima. ,M4 mé nechat byt?“ uchechtne se
a prfimhouf{ o¢i. ,Snad si nemyslis, Ze vds nechim uniknout po-
druhé*

V jednu vtefinu stoji otec pfede mnou a vzapéti je pry¢. Trh-
nu sebou.

Midme stejné schopnosti.

Sebéhne se to tak rychle.

Matc¢ina ruka mi spadne z ramene. Oto¢im se k ni. Kral stoji
za jejimi zady a drzi ji ntz pod krkem.

Nezavihd. Bleskurychle prejede ostfim po matéiné kiehkém
hrdle, po hrdle jediné osoby, na které mi kdy zalezelo.

34



Jako by se zastavil ¢as. VSechno ustrne.

Cely mij zivot se smrskne do té jediné hrozivé vtefiny. Nema-
ze to byt pravda. Urcité se mi to jen zd4.

Ta krev, co se matce rozlévé po krku jako désivy néhrdelnik,
nemize byt skute¢nd. Stejné jako jeji ptekvapeny vyraz, pfiskrce-
ny nddech a bublinky vyvérajici z jeji rdny. Ani otctiv spokojeny
usklebek a kruty pohled.

Nic z toho neni mozné.

A pak se Cas se zasvi§ténim znovu rozbéhne a mné dojde, ze to
je skute¢né. Takhle vypadd smrt. Takhle vypada prava nekoned-
nd ztrata.

Porad jsem jako ta umirajici hvézda. VSechna moje magie, zar-
mutek, zlost a strach se stla¢uji dovnitf, az je to netinosné. Jesky-
né kolem nés potemni.

Dividm se na matku a téméf nevnimdm horké slzy, co se mi
kutéleji po tvarich.

Zvednu zrak k otci.

Vsechno utichne. Moje bolest, moc i umirajici srdce. Sly$im
jen vlastni dech.

A pak ta stla¢end magie vybuchne.

Moc ze mé vy$lehne v prudké viné. Otec vytresti oli a rychle
zmizi.

Magie proméni{ vSechno kolem v prach — skdlu, domov, kde
jsem vyrostl, dédictvi, co mi matka schranovala, vojiky lezici
v bezvédomi pfed nasimi dvefmi i tunely, v nichZ jsem posled-
nich Sestnict let Zil. VSechno je rdzem pry¢, jako by to tu nikdy
ani nebylo.

Vlasy a obleceni kolem mé poletuji ve viru moci. A stale ze mé
tryska dalsi sila. Hfmi tak, Ze nesly$im nic jiného. Huéf mi v usich,
v hlavé, v srdci. Bobtnd rychleji nez mij vztek, je mnohem vétsi
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nez moje tzkost a tne hloubéji nez moje pycha. Je jako morte a ja
se v ni topim. Jako propast, do niZ se nezadrzitelné propaddm.

A prévé kdyz si fikdm, Ze mé magie zcela pohlti, jeji proud
znicehonic zesldbne.

Lapam po dechu. V nastalém tichu je i moje sipdni téméf
ohlusujici.

Nejisté se potdcim a s mrkdnim se rozhlizim kolem.

Pry¢. Viechno je pry¢. Jeskyné, vojaci, krél.

Zadivém se na no¢ni oblohu. Kolikrit jsem v tom domé bez
oken hledél do stropu a touzil zahlédnout hvézdy?

A pak mi pohled padne na matku. Té se jako jediné moje moc
nedotkla.

Jenze i ona je uz pry¢.

Dovrévordm k ni a padnu na kolena. Zvednu ji a chvili ji hou-
pam v ndrudi. Jeji prekrdsné fialkové o¢i hledi kamsi do prézdna
a na krku ji zeje rozsklebena réna.

,Ne, mami...“ Zlom{ se mi hlas.

Béhem nékolika vtefin mdm jeji krev na pazich a prosakuje mi
i oble¢enim.

Musi... musi existovat zpiisob, jak to napravit.

Zadivam se na rdnu na jejim krku. Pritisknu k nf roztrese-
nou dlan a prosim magii, aby matku vylécila. Nic se nestane.
Zkousim to znovu a znovu se stale stejnym vysledkem. Moznd
jsem predtim spotfeboval v§echnu moc, nebo moznd nejsem
1écitel.

Nebo je mozn4 jednoduse pozdé.

V krku mi bubld jakysi podivny, bezeslovny zvuk. Protoze
opravdu je pozdé.

Necitim zidny pulz, Zddny dech ani Zivot.

Je mrevad. Mrtvd.

Z oblohy na mé mrkaji hvézdy.

36



Vydere se ze mé zmuceny vyktik. A pak dal3f a dalsi. Rev postupné
prejde ve vzlykot. Sklénim se nad matéinym télem a tisknu ji k sobé.
Kdybych mohl, vyrval bych si srdce z téla. Ta bolest je nesnesitelna.

Zabotim tvéf do jejiho ramene. Na obliéeji a ve vlasech citim
chladnouci krev.

Nevim, jak dlouho tam takhle sedim. Hodiny? Minuty? Nevi-
dim v tom 7Zddny rozdil. Mij zérmutek je porad stejny. Vzlyky
kone¢né utichnou a nahradi je tézkd, bolestnd otupélost.

A pak mé zamraz{ na zatylku.

V zddech citim uprené pohledy. Strnu. Nemusim se ohlizet.
Vim, Ze jsou to mistni. Kfidla mdm stdle venku a v ndrudi stile
svirdm svou matku. A pofdd je mreva.

Nezalezi na tom. Na ni¢em mi uz nezélezi. Nemdm ani mat-
ku, ani domov, ani jméni. Nemdm Zddnou budoucnost.

Lidé si za mnou $pitaji. Ci$f z nich zvédavost a strach. Cely %i-
vot mé povazovali za bastarda, chudého bezmocného bastarda.
A ted néhle vidi, ¢ jsem syn a jakou vladnu moci.

Jesté vcera by mi to pfineslo uspokojeni. Dnes mé jejich pfi-
tomnost rozéiluje.

Jeden z nich nds udal. Prozradil krali, Ze jsem tady. Jeden
z nich za tohle vS§echno mitize. At uz to byla ta vesnicka divka, jeji
otec nebo kdokoli jiny, kdo vidél néco, co nemél. Poveédéli
o mné kréli. Museli védét, ze si pro mé prijde. Museli védét, ze
tim mé i matku odsoudi k smrti.

Pomalu vstanu s jejim télem v rukdch a oto¢im se k mistnim.

»Kdo to byl?“ zeptdm se tiSe a pfejedu pohledem po tvifich
v davu. ,Kdo o mné a matce napsal krali?“

Nikdo ani nepipne, ale nékolik vil se neklidné osije a zat¢kaji
mezi sebou pohledem.

»Kdo to byl?“ vykiiknu a vypustim dal$i vlnu moci. Vily popa-

daji na kolena a sborové zaviisknou.
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Dosiroka roztdhnu kfidla. Pro jednou je ukazuju zcela zimérné.
Ti, keefi je doposud nevidéli, si je mtzou kone¢né prohlédnout.
Sleduji je s hrizou v oéich.

Nikdo nepredstoupi. Postupné se kazdému z nich zadivim do
tvére. Tehdy jim kone¢né dojde, ze chlapec, za jakého mé méli,
byl pouhy ptelud. Ze jsou jen obycejné mysi a ji zmije, kterd se
mezi nimi celou dobu ukryvala.

,Pt{sahdm na mat¢in hrob,“ zahfimdm do noci, ,Ze zjistim,
kdo je za to zodpovédny. A os0bné si to s nim vyridim.“ Zemé se
chvéje mymi slovy a vily znovu zdésené zalapaji po dechu.

Zaklonim hlavu ke hvézddm. Vim jesté o jedné vile, kterd mi
za tohle zaplati. Kterd si m@j hnév zaslouzi ze vSech nejvic.

Pokréim nohy v kolenou a odrazim se i s matkou do vzduchu.
Kridla mi pleskaji za zddy a jd je poprvé v Zivoté prinutim letét.

Se zatnutymi zuby stoupdm k obloze. Zpoc¢itku mé ve vzdu-
chu drzi jen vile a Spetka magie. Potom se vSak ve mné probudi
instinkt a kfidla se zatnou pohybovat sama od sebe, jako bych le-
tél uz posté.

Mifim ke hvézddm a za tim bezvyznamnym méstem plnym
bezvyznamnych lidf a jejich bezvyznamnych sni se ani jednou
neohlédnu.

Kfivdy je tfeba napravit. Krdl musi zaplatit.

Moje pomsta svrhne celou risi.
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